
Сразу же после этого Фан Хао установил “Башню Слуги Мёртвых".

С её помощью можно было увеличить расстояние, на которое он мог использовать
Божественное Присутствие.

Построив всё и ещё раз проинструктировав Фу Лэя не рассказывать остальным, он забрал Ань
Цзя и ушел на своей гигантской ящерице.

Присоединение территории Фу Лэя добавит еще одно блюдо в меню.

Вернувшись в город Прулл, Фан Хао сразу же отправился в ресторан.

В ресторане было жарко, поэтому температура была довольно высокой.

Клиенты за каждым столиком вытирали пот, поедая горячий суп, что, в свою очередь, делало
потребление алкогольных напитков относительно частным явлением.

— Хозяин! — Сяо Бай была полна радости, приветствуя.

— Как идут дела сегодня? — с улыбкой спросил Фан Хао.

Было видно, что все хорошо, за исключением утра, когда людей было меньше, и второй
половины дня, когда клиентов постепенно становилось больше.

— Клиентов становится все больше и больше, люди с деньгами в городе относятся к горячему
супу как к ужину и приходят каждый день, — взволнованно сказал Сяо Бай.

— Молодцы, это награда для вас, ребята, — Фан Хао достал три бутылочки с зельем для
улучшения телосложения и передал их Сяо Бай.

— Всего три бутылочки. Те, кто не получат сейчас, гарантированно получат в будущем.

В магазине было шесть служанок-крольчих и Сяо Бай

Кроме того, что они были официантками, горничные-кролики также отвечали за
приготовление мелких блюд и работу со столовыми приборами.

Однако в наличии было всего 4 бутылки, одну из которых Фан Хао намеревался отдать
главному свинопасу Петти в награду за то, что тот в прошлый раз объединил орков.



— Да, хозяин, спасибо, хозяин, — Сяо Бай радостно отложила зелье. Она употребит его когда
ресторан закроется. 

— Так, Сяо Бай, я придумал тематическое мероприятие, поможешь с советом?

— Что за тематическое мероприятие?

— Морское тематическое мероприятие, разве ты не говорила, что все богатые люди сюда
приходят, давай запустим суп с морепродуктами, и подберем к нему морскую одежду, это
точно привлечет много людей.

— А? Это сработает? — Сяо Бай не была слишком уверена.

Не говоря уже о Сяо Бай и девушках, даже жители этого города Прулл, боюсь, никто из них не
видел море.

Она никогда не слышала о супах с морепродуктами, она даже никогда не видела морского
костюма.

— Когда придет время, вы договоритесь о времени, давай сразу проведем мероприятие на
морскую тематику и запустим несколько блюд, — Фан Хао вспомнил модель одного ресторана и
представил ее Сяо Бай.

Сяо Бай некоторое время внимательно слушала, а затем кивнула.

— Хорошо, хозяин, я все подготовлю и начну в ближайшие два дня.

— Не перетруждайся. Я попрошу кого-нибудь прислать вам новую одежду завтра.

— Это не тяжелая работа, совсем не тяжелая, — Сяо Бай была полна улыбок.

Выйдя из магазина, Фан Хао снова отправился в таверну.

Увидев, что там нет ни карты, ни чертежей, он не стал больше задерживаться.

Ближе к сумеркам они(Ань Цзя и Фан Хао) вернулись на территорию.

Фан Хао использовал Книгу Лорда, чтобы создать территориальный канал.

Фан Хао, Чжан Бин и Фу Лэй втроем появились в канале.



— Чжан Бин, это новый член, его зовут Фу Лэй.

— Ух ты! Фу Лэй, меня зовут Чжан Бин, позаботься обо мне в будущем, — Чжан Бинь ранее
занимался продажами и обладал высоким эмоциональным потенциалом и красноречием.

— Здравствуй, брат Бин, я только что стал лордом Нижнего города Города Большого Брата, я
рассчитываю, что брат Бин будет заботиться обо мне.

— Хорошо!

Фан Хао продолжил: — Фу Лэй, отправь мне 3 рыбы и одну Чжану Бину.

— Хорошо, босс, — увидев, что Чжан Бин обратился к нему как босс, он последовал его
примеру.

Вскоре рыба Фу Лэя была передана Эир для приготовления одного блюда, а две оставшиеся —
для остальных служанок.

У него было много мяса и основных продуктов, но не было рыбы.

Недалеко от территории была река, но рыбы в ней были некрупые, и никто не догадался их
ловить.

Теперь, когда здесь была рыбалка, он мог попробовать и ее.

......

Наступила ночь.

Юго-восток территории.

Это территория клана “Хамидон”, которая часто окутана облаками и солнце здесь явление
очень редкое.

Замок Кровавых, зал.

На троне сидит шатен, мужчина средних лет с болезненно-бледным лицом, в тонкой черной
мантии с вышивкой, вокруг него витала аура крови.

Это был патриарх Хамидона, Красный Герцог Клемент Хамидон, могущественный оранжевый



герой 9-го ранга.

Конечно, в частной жизни люди любят называть его Неистовым, или, чуть проще, Лжецом.

Кровавые жители Фирексийского нагорья не слишком хорошего мнения о нем, но это не
меняет его могущества.

Пока он мог жил, достижение им десятого ранга и продвижение к Герою Темного Золота было
лишь вопросом времени.

Красный Герцог осмотрел всех присутствующих Кровавых и заговорил с острыми клыками: —
Неужели мой недостойный потомок нашелся? Я так скучал по нему.

Голос Красного Герцога был магнетическим и нежным, как у дворянина, скучающего по
своему отпрыску.

Но вся комната оставалась тихой, лишь изредка раздавался звук глотка.

Присутствующие слишком хорошо знали этого Красного Герцога, и пропажа, о которой он
говорил, была не так проста.

Один из Кровавых жестко выдавил из себя улыбку и ответил: — Герцог, мы объявили поиск
молодого мастера Джованни по разным каналам, думаю, скоро у нас будут новости.

Джованни не был сыном Красного Герцога, а племянником.

Джованни и так был по натуре пофигистом, а после превращения в Кровососа и обретения
огромной власти он стал причинять еще больше неприятностей повсюду.

От гномов до людей, он попадал в неприятности везде, где только мог, и первые несколько лет
семья делала все возможное, чтобы убрать за его задницей.

Сам Красный Герцог сурово наказывал Джованни, пока тот не прекратил свои проделки на
несколько лет.

Красный герцог сам строго наказал Джованни, и только после этого тот остановился на
несколько лет. И на этот раз он пропал.

Красный Герцог так торопился найти его не потому, что действительно заботился о его
безопасности, а потому, что в руках у него была Книга Крови, в которой содержались секреты
Патриарха Вечной Ночи.



Услышав, что его люди уже столько дней ничего не могут выяснить, Красный Герцог
постепенно помрачнел, и от его тела постепенно распространилось красное свечение.

Холодным голосом он сказал: — Знаете ли вы, какие последствия может повлечь за собой
применение ко мне недомолвок?

Слова Красного Герцога заставили побледнеть лица всех присутствующих Кровавых.

Они не сомневались в хладнокровии и жестокости Красного Герцога.

Даже если они когда-то были родственниками, сейчас это не имело веса.

— Герцог, лорд герцог, вы неправильно поняли, мы послали большое количество Светлых
Кровей, а также разместили поисковую миссию в Торговом Союзе и Безликих, думаю, в
ближайшие два дня будут новые новости, дайте нам еще немного времени, — Кровавые
поспешно объяснили.

— А? От Безликих тоже нет новостей? Неужели Джованни растворился? — Красный Герцог
поднял бровь, и ему стало немного любопытно.

Мужчина был еще жив, и то, где он появился, не ускользнуло бы от глаз Безликих.

Разве что Джованни растворился в воздухе, не оставив никаких следов.

— Да, лорд герцог, я уверен, что скоро у нас будут новости о молодом господине Джованни.

Никого из присутствующих не волновала жизнь или смерть Джованни, они просто должны
были выполнить задание, которое дал им Красный Герцог, а Красного Герцога волновала
только книга в руках Джованни.

— Хмф, вам лучше стать серьезными, и выполнить то, что я сказал, иначе...... думаю вы знаете
о чем я, — Алый взгляд Красного Герцога окинул толпу присутствующих Кровавых одного за
другим.

— Да, мы не посмеем.

Тап-тап-тап!

В этот момент из каменного коридора позади них донесся звук торопливых шагов.

Слуга быстро вошел и с приветствием сказал: — Лорд герцог, пришло письмо из хижины



Безликих.
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